OCBITHBO-METO/IUYHI PECYPCH
NJISI MTPOPIJIBLHOI'O HABYAHHS IHO3EMHUX MOB
Y HOBI YKPATHCBHKIA HIKOJII

BiamoBimHo mo HOBoro 06aszoBoro 3akony «IIpo ocBity» Ta «Konmemmii
pO3BUTKY oOcCBiTM Ykpainu Ha mepion 2015-2025 pokiB» crapiry MIKOIY
BU3HaueHO npodiipHOM. [IpiopuTeTraMu HOBOI YKPaiHCHKOI IIKOJU € OHOBJICHUMN
3MICT OCBITH, CIIPSIMOBaHUM Ha JOCSITHEHHS YCIIIIIIHOI caMopeati3allii BUITyCKHHUKA
B CYCHUIbCTBI, OpIEHTAIll0 Ha HOro NOTpeOM Ta KOHKYPEHTHO3IATHICTh Y
CYy4acHOMY MOOITBHOMY CBITOBOMY IpocTopi. OCOOUCTICHO Opi€HTOBaHA MOJIENb
CY4YacCHO1 OCBITH MOKJIMKaHAa MaKCHUMAJIbHO BPaXxOBYBAaTH CXWJIBHOCTI, 3410HOCTI Ta
IHTEpPECH KOXXHOTO Y4YHS, 3a0e3MedyBaTH YCIIIIHY peai3alilo MOoro >KUTTEBHX
HaMipiB.

Jlyist y4HiB, Kl 00€pyTh HANpsSM aKaJIeMIYHOTO HaBYaHHS, 10 Tepeadaydae
NOrau0OJIeHe BHUBYEHHS 1HO3€MHOI MOBHM, BUHHMKAae MoTpeda B 3a0e3ledyeHHl ix
BIIMOBIJHUMU HaBYaJIbHUMH 3aco0aMH, OJHUM 13 BapiaHTIB SIKMX € KypcU 3a
BUOOPOM (EJIEKTHBHI KypCH), SIK1 CIIPSMOBYIOTHCS Ha 3aJ0BOJIEHHS MPO(eCIiHUX
HaMIpiB CTAPIIOKIIACHUKIB.

VY Bigaini HaB4aHHS iHO3eMHUX MOB [HcTUTyTy menaroriku HAIIH Ykpaiau
CTBOPEHO OCBITHHO-METOJAMYHI PECYPCH IJIs 3[1HCHEHHS TPO(IIBHOIO HAaBYaHHS 3
1HO3€EMHHUX MOB 32 aKaJIEeMIYHUM HanpsMoM. KOMIIJIEKT MICTUTh HaBYAJIbHY
porpamy €JIEKTUBHUX KypCIiB 3 1HO3EMHUX MOB 1 HOTUPHU HABYAIBHUX MOCIOHHUKHU.
Bonu Oynu migroToBJ€H1 BiMOBIIHO J0 CyYaCHUX TEHJCHIIIA OHOBJICHHS 3MICTY
Ta CTPYKTYypU WIKIJIBHOI 1HITOMOBHOI OcBiTH. HaBuanpHa mporpama i mociOHuUKH
MPOMIIM arpoOarlito B eKCIePUMEHTAIBPHUX 3aKJaJlax OCBITH BIIIITY HaBYaHHS
1HO3eMHHMX MOB 1 CXBaJICHI JIJIi BUKOPUCTAHHS y IIKUIbHIM MpakTHIll (MIPOTOKOJ
KoMicii 3 1HOo3eMHHUX MOB HaykoBo-metoguuHoi pagu 3 nurtaHb ocBith MOH
Vkpainu Ne 1 Big 11.03.2015 p. ta muct JHY «lHCcTUTYT MOAepHI3allii 3MICTY
ocBitu» Ne 21. 1/12-1"-232 Bix 15.06.2017p.).

HaByanbHa mnporpama eNneKTUBHHUX KypCiB € BaXKJIIMBUM KOMIIOHEHTOM
3a0€3MEeUeHHsI 3arajJbHOOCBITHROTO Tporecy. BoHa po3kpuBae 1 Ta 3MiCTOBE
HAllOBHEHHS €JIEKTUBHUX KYypCIB, JIOTIKY iX MOOYJOBH, MNPUHUMUIIM BHOOPY
TEXHOJIOT1 HaBYaHHS, (POPMU KOHTPOJIIO JIOCATHYTUX PE3YJIbTaTIB, peKOMEHIAIl]
II0JI0 OpraHizaiii HaB4yaJdbHOrO mpouecy Tomo. OpieHTUPOM sl CTBOPEHHS
HaByanbHO1 nmporpamMu CiyryBaji THUIIOBI HaBYaJIbHI MPOTPAMU 3 1HO3EMHHUX MOB
st yuHiB - 10-11-x  kmaciB  3araJbHOOCBITHIX HaBYAJIBHUX  3aKJIaJiB. Ii
KOHIIENTYalbHl 3acaau Y3TOJKYIOThCS 3 BIANOBIOHOIO ramy3sto Jlep:kaBHOTO
cTaHnapty 0a30BOi i MOBHOI 3arajibHOI CEpPEelHbOI OCBITU Ta BIJIMOBIAAIOTH



OCHOBHUM TIOJIO’KEHHSIM «3arajlbHOEBponeiicbkux Pexomenaaiiiii 3 MOBHOT OCBITH:
BUBUYCHHS, BUKJIQIaHHs, OLIHIOBAaHHSI.

3mict HaByanbHOI TporpamMu CKIaAa€eThesl 3 TAKUX CTPYKTYPHUX OJMHUILG:
1.  JUIOAKTHUYHI TA METOAWYHI 3ACAJIU ITOBY IOBU
3MICTY EJIEKTUBHUX KYPCIB.

1.1. KomnereHnTHiCHa mapagurMa HaB4aHHS.

1.2. KoMmyHIKaTUBHO-T1SUIbHICHUM MIAX11 10 OpraHi3allii HaBYaHHs.

1.3. KynbTypoJsioriune cripsiMyBaHHS HaBYaJIbHOT A1SUTBHOCTI.

1.4. Ilpunuunu no0Opy HAaBUAJBLHUX MaTepialiiB g 3MICTY €JIeKTUBHHX
KypCIB.

2. SMICT HABUAHHSA EJIEKTHMBHUX KYPCIB.

3. HABYAJIBHI JOCATHEHHA YYUHIB.

4. MEJATOI'TYHI TEXHOJIOI'T OBOJIOJAIHHA 3MICTOM
HABYAHHAI.

S. SMICT I CTPYKTYPA PEKOMEHJJOBAHUX EJIEKTUBHUX KYPCIB.

5.1. Kyabrypa i mucrentBo Benukoi bpuranii (Culture and art of Great
Britain).

5.2. Anrmiicbka MoBa s aitoBoro criakyanHs (English for Business
Communication).

5.3. Kpaino3naBctBo: Icnanis i Jlatuachka Amepuka (Bienvenidos a Espana
y América Latina).

5.4. HimenibkomoBH1 kpainu (Deutschsprachige Lander).

HaBuaHHs 1HO3eMHOI MOBHU Yy MpOQUIbHINA IIKOJI HE € aBTOHOMHHUM
MPOLIECOM, a BPaXOBY€E 1HIIOMOBHUI KOMYHIKATUBHUN JOCBiJ, HAOYTUI YYHSIMHU Ha
MOTIEPETHIX CTYMEHSIX OCBITU. BiH YIOCKOHATIOETHCS BIAMOBIIHO JO PIBHA,
BH3HAYCHOI'0 HaBUYaJIbHOIO Iporpamoro s 10-11-x kmaciB, 1 BiApi3HAETHCS Bij
3MICTY 3arajbHOOCBITHIX KYpCiB TEpIIOi Ta APYroi iHO3eMHOI MOBH MOBHUMH,
MOBJICHHEBUMHU Ta 1H(GOPMAIIHHUMH OCOOJIMBOCTSAMHU MPOQIIHLHOTO HABYAHHS.
3rizHo 3 Takowo audepeHIialielrdo  BUHUKAe TMoTpeda B 3a0e3ledeHHI
CTapIIOKJIACHUKIB, Kl 0Opajid 1HO3EMHY MOBY JUIsl TOTJIMOJEHOTO OBOJIOMIHHS
OKpPEMHMHM acIleKTaMu CBO€T MallOyTHBOI mpodecii, BIAMOBIIHUMH HaBYAIBHUMU
3aco0amu, B SIKUX BUKOPUCTOBYIOTHCA AMAAKTUYHO, TICUXOJIOTIYHO ¥ METOJUYHO



JOLUUIBHO [10paHi MeTonu, ¢opMu i BUAM HaB4YaHHSI. BOHM y3romKyrOThCS 13
Cy4YaCHUMH  TEXHOJIOTISIMU OBOJIOIHHS 1HIIOMOBHHUM CHIJIKYBaHHSIM
(KOMITETEHTHICHMM, KOMYHIKaTHBHO-IISZIbHICHUM, OCOOMCTICHO OpPIEHTOBaHUM,
KYJIBTYPOJIOTIYHAM IMiAXOAaMH) Ta 3 MpOQLII3aI[i€l0 HOro 3MIiCTy 3aJIe’KHO BiJ
oOpanoro Hampsimy. TakuMu 3aco0aMu € KypcH 3a BHOOPOM (EJIEKTHBHI KypCH),
SIKHM B1IBOJUTHCS MPOBIAHA POJIb B YpI3HOMaHITHEHHI 1H(pOpMAaIIii, Mpe3eHTOBaHO1
1HO3EMHOIO MOBOIO, 1 3MICT SIKUX BiIOMBa€ MEBHY MOJEb MPOQiIHHO OPIEHTOBAHOT
JISJTBHOCT1 CTapIIIOKJIACHUKIB.

Kypcu posrisgarorbes ik 000B’SI3KOB1 HaBYaIbHI IPEAMETH 1 € 3acobamMu
3a0€3MeUYeHHs] BaplaTUBHOIO KOMIIOHEHTA 3MICTY HaBuaHHs. BoHHM 00HparoThCs
CaMMMHU YYHSIMH BIANOBIAHO [0 iXHIX I1HTEpPECIB, YMNogo0aHb 1 MOTPeEO,
peanizyroThCs 32 paXyHOK MIKIJILHOTO KOMIIOHEHTAa HABUAJILHOTO TIJIaHy ¥ pa3oM 13
npoPUIBHUM MPEIMETOM 3a0€3MeUyI0Th HACTYMHICTh 3MICTY 3arajibHOi HIKUIBHOT
Ta npodeciiHOi 1HIIOMOBHOI OCBITH Ta CHPHUSIOTH PO3BUTKY  I1HAMBIAYaTbHOT
OCBITHBOI TPAEKTOPI1 CTAPIIOKIACHUKIB.

JUist  y4HIB, siKI 00€pyTh 1HO3EMHY MOBY SIK MNpOQIUIbHUN MpEaAMET,
IIPOTIOHYIOTHCS TaKl HaBYaIbHI TTOCIOHUKH:

bacai H.II. «HiMenbKOMOBHI KpaiHW.

[Taciunuk O.C. «AHIJiiicbKka MOBa ISl ILIOBOTO CHIJIKYBAHHS.

[Tonmonceka T.K. «Kyabrypa i Mucreurso Besukoi bpuranii».

Penbko B.I'., bacaii O.B. «Kpaino3naBcTBo: Icnanis i JlaTuncbka AMepukay.

EnextuBHuii kypc «HimenbkomoBHi kpainm» (Deutschsprachige Lander)
— II€ HOBUM EJEKTUBHHM KypC 3 KpaiHO3HABCTBA, SKUM MICTHTh Cy4acHY
1H(pOopMaIliIo MPO KpaiHW, MOBA SIKUX BUBYAETHCS, 1 MpU3HAYCHHUM AJid yuHIB 10-X 1
11-x kjaciB 3arajJibHOOCBITHIX HaBYAJILHUX 3aKjagiB Ta IIKUI 3 HOIJIHOJIEHUM
BUBYECHHSAM HIMEIIbKOI MOBU. HaByanbHUI NDOCIOHUK MICTUTh ABTEHTHYHUU
MOBHMI Matepial, qi0paHui BiAMOBIIHO O 1HTEPECIB CTApIIOKIACHUKIB, BIIPaBU
M 3aBJaHHA HAa PO3BUTOK YMIHb YYHIB B YCIX BHJIaX MOBJIEHHEBOI HISUIBHOCTI. Y
MOCIOHHUKY MTUPOKO BUKOPUCTOBYETHCS IHTETpAIlisl 3HAHDb 3 1HIIMX TpeaMeTiB. Bin
OpIEHTOBAaHUM HA BUKOPUCTAHHS BUUTEJIEM CY4aCHUX OCBITHIX TEXHOJIOTIH.

HapuanbpHuit MociOHUK apecoBaHO BUMUTEISAM HIMEIIbKOI MOBHU, METOUCTaM
3 1HO3eMHUX MOB oOnacHux II1T10, aBTopam miipy4HUKIB 1 TOCIOHUKIB, CTYACHTaM
MOBHHX (PaKyJIbTETIB BUIIUX MEJArorYHUX HAaBUYAJbHHUX 3aKJIaIiB.

EnexktuBHUN Kypc «AHIJIIHCbKA MOBa ISl MPO(eCiHHOro CIIKYBAHHSD)
(«Business English») npusnauenuit ais yuniB 10-11-x kimaciB, siki BUBYAIOTH



aHraiiicbky MOBY. BiH 30pi€eHTOBaHMI Ha 3aJ0BOJICHHS MI3HABAJIBHUX MOTPEO
CTapILIOKJIACHUKIB, iXHIO MOBHY, MOBJICHHEBY Ta COLIOKYJIbTYPHY HiATOTOBKY B
cdepl I1I0BOI KOMYHIKaIlli. 3MICT Kypcy MOOYJOBaHO Ha OCHOBI OpUTIHAIBHUX
ABTEHTHYHMX MaTepiamiB. Moro TeMaTHKa OXOIUTIOE OCHOBHi aCHeEKTH MIiTOBOI
MOBJICHHEBOT B3a€MOJIli Ta CHOpPsSMOBAaHA HA BHUPIIMICHHS TUX JKUTTEBUX 1
npodeciiHuX CUTyallid, fKi MOTEHIIMHO MOXYTh BHHHKHYTH B XKUTTI MOJIOAO1
0coOM: TpaleBNAIITyBaHHS, IUIOBI MOJOPOXi, TenedoHHI PO3MOBH, O(DiCHUUN
eTHUKET, BUCTYIIH, IIPE3EHTAIli{ TOIIO.

[TociOHMK yMimnye oOcsAr BIpaB i1 3aBJaHb, SIKI CTUMYJIIOIOTH MOIIYKOBY Ta
TBOpPUY [ISUIbHICTh CTapIIOKJIACHUKIB. (OCHOBHMI akIEHT 3po0JieHO Ha
dbopMyBaHHI B  YYHIB  AQHIVIOMOBHOI  MDKKYJBTYPHOI ~ KOMYHIKaTHBHOI
KOMIETEHTHOCTI, IO JOCSATA€ThCA 3aBASKA MOJETIOBAHHIO PEATbHHUX CHUTYallil
JI1IJI0OBOI1 B3a€MOJII.

EnexkTuBHUI Kypc aip€COBAHO YYHSIM CTApIIMX KJaciB MpoQiIbHOI IIKOJIH,
YUUTESIM aHIIMChKOI MOBHM, METOAUCTaM 3 1HO3eMHUX MoB obOmacuux IIII1O,
CTYZAEHTaM MOBHUX (DaKyJbTETIB BUIIMX MEJAarOrYHUX HABYAJIBHUX 3aKIa/1B.

EnextuBuuii kypc  «Kyabtypa i mucrenrBo Beaukoi bpurtanin»
(«Culture and Art of Great Britain») cTBopeHO Ha 3acagax KOMIIETEHTHICHOTO,
KOMYHIKaTUBHO-/I15UIbHICHOTO, OCOOMCTICHO OPIEHTOBAHOTO 1 KYJbTYPOJIOTTYHOTO
MiIX0A1B. 3a JOTIOMOTOI0 OPUTIHAJBHUX aBTEHTUYHHUX TEKCTIB, CHCTEMH TBOPUYMX
3aBlaHb 1 BIpPaB PO3KPUTO OCOOJMBOCTI JIITEPATypH, >KUBOIHCY, MY3HKH,
apXxITEKTypH, TeaTpy, KIHO, OCBITH, CIIOPTY, Mac-mezia kpaiH Benukoi bpuranii;
OXapaKTEepU30BaHO TPAAMINI Ta 3BHYAi KyJIbTYPHO-ICTOPUYHOTO XKUTTS Bemmkoi
bputanii B MOpiBHAHHI 3 YKPailHCBKUMHU peaisiMH; MPE3EHTOBAHO IHTEPAKTHBHI
dbopmu poOoTM  (HaBYaHHS Yy CIHIBIpalll, HAaBYAJIHHO-MOBJIEHHEBI CHUTYyaIlli,
MPOCKTHA ISUTHHICTH TOIIO) 1 KOHTPOJK HABUAIBHUX JOCATHEHb MIKOJSAPIB
(TectyBaHHsI, MOBHE MOPT(OJIIIO TOIIIO).

VYpoBapkeHHS HaBYAJIbHOTO MOCIOHUKA CIIPUSITUME MTOJATBIIOMY PO3BUTKY
B YYHIB CTapIiOi IIKOJIM I1HIIOMOBHOI KOMYHIKATUBHOI KOMIIETEHTHOCTI Ta
NOCUJICHHIO KYJIbTYpO3HAaBYOT0, KpPaiHO3HABYOIO M COLIOKYJIBTYpPHOTO AaCIEKTIB
3MICTY HaBYaHHS aHTJIHCHKOI MOBH 3aCO00M J1aJIOTy KYJIBTYP.

EnextuBunii kypc «Kpaino3nascrBo: Icnanis i JlatTuncbka Amepukay
(«Bienvenidos a Espafia y América Latina») npusnauenuit ansa yuniB 10-11-x
KJIACiB, AK1 BUBYAIOTh ICIAHCHKY MOBY. ¥ HbOMY IIpEJICTaBJIeHA HOBA iH(OpMaIlis,
10 HE MICTUTHCS y 3MICTI MIKUIBHUX MiAPYYHUKIB, Mpo IcmaHiro Ta icmaHOMOBHI
Kkpainu JlaTUHCHKOT AMEpUKH: JepKaBHMM yCTpid, IIpecy, KUTTA MOJIOII,
KyJIbTYpPY, MY3UKY, KIHO, T€aTp, ’KUBOIIKC, CBATA, CIIOPT, TPATUII] Ta 3BUYAI.



3micT TOCIOHMKa BMOTHBOBYE HaBUajbHY AiSUIbHICTD YYHIB, CIIPHUSE
PO3BUTKY B HHX ICITAHOMOBHOI KOMYHIKAQTHBHOI KOMITETEHTHOCTI. Y MekKax
3alpOIIOHOBAHOT TEMATHUKH TMEepen0adeHO YIOCKOHAJCHHS YMiHb 1 HaBHYOK
dbopMyIIIOBaTH, IHTEPNPETYBATH Ta BiJACTOIOBATH BJACHI MOTJISAW, aHAJI3yBaTH,
MOpIBHIOBATH, Yy3arajbHIOBAaTH, CHCTEMaTHU3yBaTH, BECTH JHUCKYCIiIO, THCATH
KOpPOTKE €ce, JUCTH, CTaTTi, CTBOPIOBAaTH MPOEKTH, POOUTH apryMEHTOBaHI
BUCHOBKU. OnTUMI30BaHa CHCTEMa BIpaB 1 3aBAaHb CIOHYKae 10 Oprasizarii
HaBYaHHSA y (OpMi Alaory KyIbTyp.

[TociOHMK aIpecoBaHO YYHSIM CTapIIMX KiaciB  IPOQiabHOI  IIKOJIH,
YUHUTESAM 1CIIAHCBKOI MOBHM, METOAMCTaM 3 1HO3eMHMX MoB obOsacHux IIIIIO,
CTYZAEHTaM MOBHUX (DaKyJIbTETIB BUIIMX E€IarOTIYHUX HABYAJIbHUX 3aKJIa/I1B.

3anpornoHoBaH1 NOCIOHUKU BUKOHYIOTh TaKl OCHOBHI 3aBJaHHS:

1) po3mHMprO0TE 3MICT 0Aa30BOr0 KypCy 1HO3€MHOI MOBHM, BUBUEHHS SIKOTO
3MIIMCHIOETHCS HAa 3araiIbHOOCBITHHOMY PiBHI;

2) mornuONIoITh 1 MOAU(DIKYIOTH 3MICT MPOQIILHOTO KypCy 1HO3EMHOi
MOBM 3 METOI0 HOTO 3aCBOEHHS Ha PIBHI, HEOOXITHOMY Jisi 3aJ0BOJICHHS
PI3HOMaHITHHX T13HaBAJIbHUX 1HTEPECIB CTAPIIOKIACHHKIB;

3) 3a0e3MmeuyoTh CTBOPEHHS 1 YCB1IOMJICHHS I[1IJTICHOT KAPTUHU CBITY;

4) 3a0e3MeuyoTh MPOTPECUBHUN  PO3BHTOK  1HAMBIIYyaJIbHOT OCBITHBOI
TPAEKTOPIi YUHS CTApIIOT IIKOJIH;

5) crpusitoTh npodeciitHoMy CaMOBHU3HAYEHHIO CTapIIOKIACHUKIB;

6) CIpUSAIOTh  TOJANBIIOMY  PO3BHUTKY  KIIOUOBHX 1  NPEAMETHHUX
KOMITETEHTHOCTEH IIKOJISAPIB;

7) 3a0e3MmeuyoTh KOMIICKCHY peai3ailifo KOMyHIKaTHBHOI, pO3BUBAJIBHOI,
BUXOBHOI Ta OCBITHBOI I[IJIEH HaBYaHHS.

YTpoBa/KeHHST 3a3HAYCHUX CICKTUBHUX KYpPCIB y TIPAKTUKY CTapIIoi
IIKOJIM YPI3HOMAHITHIOE, PO3LIUPIOE Ta MOTIUOJIIOE 3MICT MIKIJIBHOI 1HIIOMOBHO1
OCBITH HOBHMH 3ac00aMH I TEXHOJIOTISIMH 1X BUKOPHUCTAHHS, CIpHsE ii amanTamii
710 €BPONEHCHKUX CTaHJApPTIB.

AnHoTars

VY cTarTi po3riasaaThCsl OCBITHRO-METOAUYHI pecypcH sl TpodiibHOTO
HaBYaHHS 1HO3E€MHHUX MOB y HOBIN yKpaiHCBKIH IIKOJI, MiATOTOBIECHI HAYKOBUMH
CIiBpOOITHUKAMH BiITYy HaBYaHHS 1HO3eMHUX MOB [HcTUTYTY megaroriku HAITH
Ykpainu.



Po3kpuBa€eThCs aKTyalIbHICTh MPOOJIEMH Ta XapaKTEPU3YETHCS 3MICT
HaBYAJIbHOT MPOTpaMH €JIEKTUBHUX KYPCIB.
OnucyroTbcs OCHOBHI MUTAHHA 3MICTY HaBYAJIbHUX MOCIOHUKIB Ta iX MICis y

3MiCTi HaBuYaHHS iHO3eMHOI MOBM yuHiB mpodinsaoi mxomu ( 1) Kymerypa i
muctenTBo Bemukoi Bpuranii (Culture and art of Great Britain); 2) Anrmiliceka
MoBa i ainoBoro cminkyBauHs (English for Business Communication); 3)
Kpaino3nasctBo: Icnanis i Jlatmachka Amepuka (Bienvenidos a Espana y América

Latina; 4) HimenskomoBHi kpainu (Deutschsprachige Linder)).

KirouoBi cioBa: HaBYallbHI TOCIOHUKH, €JIEKTHUBHI KypcH, MpodiipHa
IIKOJIa, IHO3eMHa MOBA.

EDUCATIONAL-METHODOLOGICAL RESOURCES FOR
PROFESSIONAL EDUCATION FOR FOREIGN LANGUAGES IN THE NEW
UKRAINIAN SCHOOL

The article deals with the educational and methodological resources for
profile education of foreign languages in the new Ukrainian school, prepared by
the teaching foreign languages department scientists of the Institute of Pedagogics
of the National Academy of Sciences of Ukraine.

The relevance of the problem is revealed and the content of elective courses
program is characterized.

The main issues of textbooks contents and their mission in the content of
foreign language learning for profile school pupils is described (1) Kynsrypa i
mucrtentBo Benukoi bputanii (Culture and art of Great Britain); 2) Aurmiiicbka
moBa i aitooro crinkyBarus (English for Business Communication); 3)
Country Studies: Spain and Latin America (Bienvenidos a Espafia y América
Latina; 4) German-speaking countries (Deutschsprachige Léander)).

Key words: textbooks, elective courses, profile school, foreign language.



